Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH | .
Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrdag gplA 4
Via dei Ciclamini P é'
70026 MODUGNO (BARI) /Jﬂry e / .
ITALY Delivery Note
¥ondep-Nr. "7 M. Datumn
Customer No. No. Ciste
No. thu cllent No. Dll. S
2001 1 Iy _ ._82_279394: : e ﬁ.| 505231 3
5}  Llefersr-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No_ Delivary nots Date
Code foumisseur Bon de lvraison Date
91001046
10) Ihr Zaichen 11} BesteMung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsers Abtellung 13} Tel./Fax Durchwahl 14} Unsens Auftrags-Nr.
Your Refarence Addttional Gustomer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référonce 5500039164 0000 tndic. complém, client Notre dépanement TélFax intéme Natre ordre no.
0000008053 0805 8580 HUG-LGT/KanC  |2350/092 50136920
19 y of Sh d ifrei 20} wntrel | 21) Verpackungsent 22) Varsandzeichen 23} Gasarmgewichi kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ﬂfw gﬁ'«% mlgr:ln'errmllwo sld':mr:i Fenvoi IMutto/grosa/brut netio/netmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25) v ft/Shipping A d'expédition 26) Intosd L i tou de dé !
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTei-Nr. 20) MaledalMaieral/Référence 30) Menge 31} Einheit
tiem Customer Parl No. Q/Di MDeacripti Quantiy Unit
Poste Référence du cllent Prod 'l batch/Lot du preducth Quantité Unité
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 284034 § 475046
5000007916
20MnCrS5
Abnahmepr(ifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 1 pe
HESON 15/62 §
Gesamtsumme/Total quantity 280 pc

KUEHNE+NAGEL s...

ﬂ%l%))'zl,\% i ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarzta; _930

Qb%\b %(9(-\ 8 Quantita effettiva:

Tipo Imballaggip:

i KOJ%C{ 1\ 3 2;‘:;1::;:::1“;@& d'imballo: %
- Qata rollo: AQ.OS./_E?

Firm,

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AECF 104198
Country of origin: DE

Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitp://www.hirschvogel.conven/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEB1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Gumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutache Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilssekiorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 565Q 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 1M

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600



®
Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www_hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kunden-Nt. N : Tatum
Custamer No. No. C o piste
Mo, dy cllent: . Date
20011 82279394 15.05.2018
5)  Lisfarer-Nr. Lieferschein Datum
Suppliar No. Dalivery note Date
Code foumnisseur Bon de livraison Dute
91001046
10) Inr Zeichen 11) Bestslung/Ordar/Commande 10) Zusatzdaten des Bastellers 12) Unssre Abtellung 13} Tel /Fax Durchwahl 14) Unsars Aufirsgs-Nr.
Your Reference Aaditionail Customer Data Our Department Phone/Fax Extension Dur Orgar No.
Votre niférence 55000391 64 00001 Indic. complém. cllem Notre département TéL/Fax intéme Nolre ordre no.
0000008 HUG-LGV/ 5614 /9300 50136920
) v Way of Shi d'axpédition | frel  20)| unirsi 21) \;‘emckungnn 22) ;;nlndz;‘i‘n;:n 23y Gegamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
fOI'wa'l'Sjer HIVO . rr::cn x:l-di?] M:dur:‘lqemmgn Mamn de lenvoi beutto/gross/brut natto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 980 875
25) V d'expédition 28) Ablagesteilefnload Location/Lieu de déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 29) MateriaiMalaralRéfrance 30) Menge 31) Einhsil
Itam Custemer Part N¢ L /M i Quantity Unit
Posla Référence du client Produkticnschargs/Froduction batch/L_ot du produdtion GQuantité UnHs
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 284034 8 4750486
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB} HB 184 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,200 % 51 0,220 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,180 % Cu 0,080 % Sn 0,005 %
Al 0,024 % VvV < 0,01 % Ti < 0,00 % B < 0,00 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0106 % Pb <« 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O <« 25,0 ppm H <« 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency. EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXO((

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, IBAN: DEO5 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirachvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Count Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher




]

142

L
1} VersenderiLieferant

*  Sender/Supplier 2 'éim:rt?gm‘ 91001046 2 g |pp:}:%“ order no. e
Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6
D-86920 DENKLINGE 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur
DE262615283 No. Shipper at the Shipping camer
Speditionsauftrag / Shipping Order
) L 9 boar ) R L
0001 HUG, Denklingen 15.05.2018 ‘
O G AL ™ 563201 D s "o e 60174
11) Empfanger 12} Kunden-Nr 20011 Spedition Schweitzer
Racaiver Customer-No. Cari-Benz-Strafie 23
Getrag S.p.A. D-716234 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI
ITALY
13} Bordero-/Ladeliste-Nr.
Freight list No.
14) Anlicferstelle 15} Versendervemoernk fur den Versandspediteur
Delivary«~/Unloading Point Forwarder notice
14248 150518-68
16) Eintraffdatum 17) Eintreffzeit
Amival-date Amivaltime
18) Zeichen, Lieferschein-Nr. und verpacite | 19) Anz. | 20) Verpackung 22) Inhait L:demm.ol 24) Bruttogewicht koy
g;r;gmam . delivery o, and packed aty. Qty Packaging Content BeL'ﬁﬁ? Hem Gross waight kgl
82279242 10 1456 | 6 |HESON 15/62 109970-01 - 2506368290 630 5.566
82279247 10 990 | 3 |HESON 15/62 107779-00 - 2506424590 315 2.948
82279295 16 270 | 1 HESON 15/62 107788-02 - 2506423390 105 980
82279337 15 310} 1 HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 895
82279338 15 310 1 HESON 15/62 110655-00 - 2516043790 105 995
82279339 15 310 1 HESON 15/62 110855-00 - 2516043790 105 995
82279390 15 280 1 |[HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279391 15 280§ 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279392 15 2801 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516068380 105 980
82279393 15 280 1 |HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 280
82279394 15 280 | 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
82279395 15 280 | 1 HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 105 980
26) \I}:ll:‘nr:li:halt ?g{:lmen 27) 28)

29) Gefahrgut Klassifizienun
Hazardous material classification

Ge!ah utbezeichnung
sgua material ducnphon

Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver

30) Incoterms 2010

FCA
Denklingen

33) Anlagen/Attachments Ladungssicherheit/Shipment Security

Spedition/Shipping

Kennzeichen LKW/Registration no.truck

Ladekapazitat/loading capacity  20.370 kg [1O0K

Fahrer/Driver

Sendung gem. IDS-Merkblatt versichart. Shippirg is insured according regulation.

41) Ubemahmebestmnl?ung das Fahrars:
obige Sendung vol iﬂndng und in ordnungsgemalen Zustand Gbemammen.
Achnowledgement of the driver:
the above mentioned shipment was laken over completely and in proper condition.

Uhrzeit
Time

Datum
Date

Unterschrift
Signature

40) Empfangsbestatigung des Wamnempfang ;
oblgeSandung voIs focio dnungsde
Ackriow 4.

Quantita effettiva:

Tipo lmba”aggpr 9
ananatampeUUnt Juantits Imballi
Company's stampt;mfonﬂlta alle schede d'imba fﬁ] [NO. .
42) Die Sendung enthaWdla controu@ “davon t. . ]
Thia shipment 3 . mplaoed -y
Eure-Flach-Pal(EP) e AV g O GOl

Eurg flat pallet(FP)

Euro-Gitter-Pal(GFP)
Eura grid pallat{GP)

Eurc flat pallet(FP)

Eurc-Gitter-Pal(GP)
Eurc grid pallet{GP)

43) Es gelten dis Aligemeinen Deutschen Spediteurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.
The general german terms and conditions of the carrier is valid. Place of jurisdiction is the headquariers of the shipping carrier

Warenempfén
For camier

of the ship-to party )

ant

44) Fir Spediteur (Em%fanqsbeatﬂtlgunq des




Seit Gber ...

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-004043 vom 15.05.2018

50

Jahre

Ludwigsburg, 15.05.2018
Seite 1 von 1

LR

18-004043

1 Avsender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR |
Hirschvogel Umformtechnik GmbH :E:TBRiBE vo”:"?i I?TZER.NATION:H swort ast sostant tout
[ alaraarun: untariie rof ainaf ge- a tran ast soumes, nonebsta L]
Dr"Manfred'Hlrschvoqe"s"asse 6 gentailigen Abrnaug'nung den Bestimmungen ges clause contraire, & la Convention relative au
86920 Denklingen Ubereinkommens Gber den Beforderungsverirag corfrat de  transport international  des
im intern. Stralengiterverkehr {CMR) marchandises par route (MR).

2 Emptanger / Destinataire § Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour Ia livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs succassifs Benutrte Gen.-Nr.:
Ort{ Liou MODUGNO
Land/Pays |tallen Zeit/ Tamps
Datum/Date  18,05.2018

4 0Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date da !a prise en charge de la marchandise
ontf Lieu Denk"ngen Vorbehalte urd Bamerkungen des Frachtfihrer /

. u L
Land/Pays  Deutschiand Zeit [ Temps 8 Réserves ef observalions des fransporteurs
Datum/Date  15.05.2018

£ Beigefiigte Dokumante / Documents annexes
Pos. ZeicherNr. Anzshi der LM Art dar Verpackung Bezeichnung das Gules Gewicht, kg Umfang

9 No. 10 Maquues at numaéros H Nombre d;s colis 12 Mode damballa:e 13 Nafurs de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm i

1 82278242 6 COLLi Getrisbeteile 20.370 :
2 82279247 3 CcoLu
3 82279295 1 COLLI
4 82279337+38+3% 3 COLLI
5 B2279390+91+92+93+94+495 7 COLLI
+96
6 82279405 1 COLLI
Summe:
kol 21,00 coLLl 20.370,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
voR bis km
4 8 Frachtzahiungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Verainbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtiiches Kennzeichen Nutziast in t
Kfz
Anhanger
F
ahrer " pama i o
99 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 18-004043mpfangen a) i s
Récdption-das marchandi
20 Hirschvoge! Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU
I e Y
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtfuhrers Unterschrift un L
Signature et timbre lexpéditeur Signature et timbre du transporteur et ﬁg@ptg‘rg:et.urgpr:e g.eu ~tr

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Can-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel,

Amtsgericht. Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet. www schweitzer-logistik. de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Kontg: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5408 00

SWIFT. DRESDEFF604



